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D I SKRI PSI PERMASALAHAN 

Dalam pen e l i t ian in i mempermasalahkan ten tang bahasa 

Jawa d an r emaj a  . O l e h  karena i tu dalam bab in i akan 

menj e las kan secara s ingkat t en tang s ej arah p e r kembangan 

bahasa J awa . f i l safat o rang Jawa , t ingkatan yang t e rd apat 

dalam bahasa J awa dan penge r t i an ten tang r emaj a .  

1. Sejarah S ingkat Perkembangan Bahasa Jawa 

Pe r lu d i ke tahu i bahwa bahasa Jawa i tu 

ber kembang b e rsamaan d engan p e r kembangan 

Te tap i s ej ak kapan , mas i h  su l it d ij awab . 

prasej arah di daratan yang kemud i an menj ad i 

memang h idup mak h l u k  berakal t ingkat r endah 

t imbu l a tau 

o r ang Jawa . 

Pad a j aman 

pu lau Jawa , 

H omo Sap iens 

Bass i lu s  ( H omo S tupidu s ) yang d inamakan 

Pithecan t h r opu s ( H omo E r e c tu s ) ,  Moj o ke r t en s i s  ( lap isan 

an tara lain : 

p l es tosen -bawah ) ,  P i t hecan t ropu s E r e c t u s  ( p les tosen-

tengah ) ,  d an H omo S o l o en s i s  ( Pl e s tosen -atas ) .  F os i l  
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P i thecan th ropu s Hoj o ke r ten s i s  d iduga t e lah berumu r  

mende kat i dua j u ta tahun ( Oakl ey , 1 9 7 2:96 , dalam 

Atmodj o ,  1 9 9 1 : 2) ,  sedangkan H omo S o l oen s i s  o l e h  sebagi an 

ah l i  d ian ggap t e rmasu k H om o  Neand e r t hal en s i s  d i  E ropa 

( Harwat i ,  1 984 : 77 ,  dalam Atmodj o ,  1 9 9 1:2) . H omo 

Neand e r t ha l en s is d iduga h id u p  an tara 1 0 0 . 0 0 0 - 3 5 . 000 tahun 

sebelum s e karan g .  T e tap i  manu s ia atau mak h l u k  tersebu t 

be lum d apat d isebu t o ran g Jawa . H emang H omo So loen s i s  

sudah d apat d i katakan H omo Sap i en s  ( manu s ia ar i f  

b ij aksan a )  tetap i  hubungannya secara lan gsun g  d engan oran g 

Jawa sekarang t idak ( be lum ) j e las .  N e n e k  moyang lan gsung 

bangsa I nd on e s ia ( or an g Jawa ) d ip e r k ir akan datang dar i 

d aerah s e k it ar Campa ,  Kamboj a d an Ton - k i n . Sebetu lnya 

P i t hecan t h r opus dapat b e r k omun i kas i l in gu is t i k  secara 

t erbatas , t e t ap i  mas i h  har u s  d iban t u  o le h  i syarat tubu h .  

mu ka , dan · tangan . Dengan d em i k ian m e re ka sudah mem i l i k i  

prabahasa d an men i ngkat dar i s i s tem komu n i kas i t e r tu tup ke 

s i R tem komu n i kas i te rbu ka . Pe r kembangan in i b e r langsun g  

an tara 2 j u ta h ingga 1/4 j u ta tahun yang lalu . Te tap i 

baru dapat d ianggap sebagai p r o t o l ingua an tara 1 00 . 000 

h ingga 4 0 . 00 0  tahun yang lalu ( Jacob , 1 9 8 2 : 27 ,  dalam 

A tmodj o ,  1 99 1 : 3) .  

Se lanj u tnya pada tahun 1889 D r . J . L . A .  Bran d e s  

mengemu kakan pendapat bahwa o rang Jawa pada masa menj e lan g  

dan s e k i tar datangnya pengaru h kebudayaan H indu sudah 
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mengenal 1 0  macam k emah i ran , yai tu mengenal 

wayang , game lan , metrum , membat i k ,  menge rj akan logam , 

s i s tem mata uang , p e layar an � as t ronom i ,  i r igas i ,  dan 

pemer in tahan yang t e ratu r ( Brand e s , 1889 : 122- 12 3 , dalam 

Atmodj o ,  199 1 : 3 ) . M e n u ru t B r and e s , pada waktu i tu 

pengetahuan bahasa b e r kembang c epat ,  karena bahasa as l i  

( Jawa ) k emud ian ban yak mendapat p engaruh bahasa 

San s e ke r ta . D em i k ian j uga pada waktu i t u  o rang Jawa ada ,  

j uga bahasanya . 

B e rd asar kan sumbe r  s ej arah d i ketahu i bahwa pu lau J awa 

sudah d isebut dalam k i tab Ramayana yang d i karang o l e h  

Walm i k i  s e k i tar p ermu laan tar i kh Mas e h i . Dalam k i tab 

Ramayana d isebu t n ama Yawadw ipa yang s e karang menj ad i  n ama 

pu lau J awa . Dengan d em i k ian dapat d ip e r k i rakan bahwa 

o r ang Jawa dan bahasa Jawa s e t idak-t idaknya sudah t imbu l 

( be r kemban g )  s e k i tar p e rmu laan tar i kh mas e h i . 

Dar i sumb e r  dalam n e ge r i  d i ke tahu i bahwa n ama Jawa 

pe � tama kal i d is ebu t d a l am p rasas t i  batu Canggal. 

P rasas t i  Canggal menyebu t kan pu l au Jawa yang mu l ia ,  yang 

tak ad a band i ngannya ten tang has i l  bum inya . J e las lah 

bahwa d a�a t e r tua dalam n eger i  sampai s e karang yang 

menyebu t kan nam a  pu lau J awa yang mu l i a  te rmuat dalam batu 

Canggal ( Poe rbatj araka , 1 952 : 52- 53 , dalam Atmodj o ,  

1992 : 5 ) .  Hanyalah prasas t i  t e rsebu t menggunakan · bahasa 

San s ek e r ta . Te tap i dapat d ipas t i kan bahwa Bahasa Jawa kun o  

sud.ah d igun akan masyarakat umumnya pada waktu itu . 

0 
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Henu ru t Pr of . J .  Gonda,  p e r kataan Jawa merupakan per kataan 

as l i  yang d igunakan o l e h  o rang- orang untu k p e r kataan as l i  

yang d igunakan o l e h  orang-orang u n t u k  menun j u k  d ir in ya 

send i r i  yang b e rar t i  s e d e r hana dan pr ibu m i  ( t iyang J aw i  

kemawon ) ( Gond a ,  1 9 52 : 226 , dalam Atmoj o ,  199 1 : 5 ) .  

Hen u r u t  pendapat D r . � . J .  Z oetmu ld er , j aman sebe lum 

tahun 804 M merupakan p rasej arah dan banyak pertanyaan 

pen t ing mengen ai bahasa j aman i tu yang t idak dapat d ij awab 

den gan pas t i  ( Z oe tmu ld e r , 1 9 8 3 : 4 ,  dalam Atmodj o ,  199 1 : 6 ) . 

M enuru t A tmoj o bahasa Jawa sebenarnya sudah ad a semenj ak 

d isebu tnya n ama Ya wadwipa , Iabadiou , dan Yah-p ' o- tie o le h  

Walmi k i , Calud i u s  Pto l omeu s d an b e r i ta C in a .  

Seb e lum tahun 795 atau 804 M .  d i  J awa d igunakan 

bahasa San s e k e r ta u n tu k  kepe r lu an r e sm i , ar t inya yang 

b e r kaitan d engan man faat keraj aan . Con t o h  yang j e l�s dar i 

ke raj aan M ataram H indu yai tu batu Canggal ( 750 M . )  d an 

batu Hamp ran yang bertar i kh 672 ' Saka ( 750 M . ) .  Banyak 

prasas t i  d i  J awa Tengah yang menggunakan bahasa 

Sanseke r t a ,  Jawa Kun o  d an bahasa M e layu Kun o . D engan 

d em i k ian dapat d iper k i rakan pad a  j aman d ahu lu d igunakan 

3 macam bahasa,  yaitu bahasa San seke r t a ,  bahasa M e l ayu 

Ku n o , dan bahasa J awa Kun o . B ahasa San s e kerta hanya 

d igunakan o l e h  kalangan i s tan a ,  para· pend e ta agama ' S i wa 

d an Bud ha , bahasa He layu Kun o  d igunakan o l e h  sebagian 

kec i l  masyarakat yang berasal dari Sumatra ( Sr iwij aya ) dan 

- ·/ 
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bahasa J awa Kun o  d igunakan ' o l e h  sebag i an b e s ar masyarakat 

J�w a  Tengah . 

Se l anj u tnya mengen a i  bahasa yang � igu n akan d i  pu l au 

J awa seb e l u m  abad VII M .  d apat d i ke tahu i pu l a  d a r i  b e r i ta 

mu s ap i r  C in a . Pad a waktu i tu m e r e k a  menggunakan bahasa 

Sanse ke r t a  d an b a hasa J aw a  Kuno . Se lain i tu mereka j uga 
-

mengen a l  b ahasa K ' wun -lun yang d igun akan sebagai bahasa 

per an tara . Bahasa K ' wun-lun t id a k  hanya d iguna kan d i  

pu l au J aw a , t e t ap i  j uga t id a k  d.i pu l au Sumatr-a d an 

Semenanj u n g  · M a l aka ( Ma l ays i a ) . Sebenarnya b ahasa K ' wun-

lun d i  pu l au J awa ada l a h  bahas a  J aw a  Kun o  d an yang 

d igunakan d i  Suma t r a  ada l a h  b ahasa M e layu Kun o . 

Kem a h i r an o r ang J awa sej ak j aman pu rba j ug a  

d i s i nggun g  o l e h  P r o f . D r . C . C .  B r eg yang mengatakan , b a hwa 

orang J aw a  s ej a k  awal tar i kh M as e h i  suda h  menc ap a i  t ingkat 

kebu d ayaan p r i m i t i f  . yang c u ku p  t inggi d an d engan d em i k i an 

t e l ah mengen a l  pu l a  ben tu k-ben tu k kesusas tr aan p r i m it i f . 

Be rg men egaskan i s t i l a h  p r i m i t i f  d is in i  d ip a k a i  secara 

i lm i ah , karena i s t i l a h  t e r s ebu t berar t i  pu l a  ' pen u h  n i la i ' 

d an pen t ing ( Be rg ,  128 : 35 ,  dal am Atmodj o ,  1 9 9 1 : 9 ) .  

Pad a tahun 1884 s e or ang sarj an a  Be landa bernarna 

Dr . Brand es men e r ang kan b� hwa bangsa-b angsa d i  s e lu r u h  

kepu lau an Ind on e s i a , mu l a i  d a r i Formosa d i  seb e l ah u ta r a , 

M ad agas kar d i  sebe l a h  b ar a t , pu lau J awa d an Ba l i ,  d i  

sebelah se l atan , s amp a i  k e  t e p i  pan ta i  Ame r i ka ,  pad a  j aman 

d a hu lu yang sangat l ama , b erbahasa satu. Keterangan i tu 

IR - PERPUSTAKAAN UNIVERSITAS AIRLANGGA

SKRIPSI PENGGUNAAN BAHASA JAWA... RINA AGUSTININGTYAS



22 

b e rdasar kan perband ingan bunyi bahasa yang pad a  waktu 

s e karang mas i h  d ipakai o l e h  bangsa�bangsa yang menempat i 

kepu lauan ter sebu t . ( Poerbatj araka , 1952 : 7  dalam Atmodj o ,  

1 9 9 1 : 9 ) . 

S e lanj u tnya pada tahun 1 8 8 9  P r o f .  H .  K e rn , j uga 

s e orang ah l i  bahasa dar i Be landa men e rang kan , bahwa tanah 

asa l  bangsa-bangsa i tu dae rah Campa ,  Kamboj a ,  T on k in , dan 

daerah pan tai yang berbatasan ( Kern , 19 17 : 120 , dalam 

Atmodj o ,  199 1 : 10 )  bangsa-bangsa i tu t ergo long rumpun 

H e layu-Po l in e s i a .  Dar i tan ah asalnya d i  daerah Campa , 

T o n - k in , Kamboj a,  t e r sebu t akh i rnya terdesak o l e h  bangsa 

lain dan mu lai menyebar ke kepu lauan d i  daerah s e latan d an 

t imu r s e k i tar tahun 1500 SM . ·  Tentu saj a  perp indahan atau 

p engembaraan t er sebut t e rj ad i  t idak hanya s e ka l i saj a .  

Teo r i  Kern i tu pada gar i s  b e sarnya s e su ai d engan 

penyebaran 

S e c ara 

p e n e l i t ian b id ang pra sej arah , yai tu ten tang 

kebudayaan Kapak S iku - s i ku d an Kapak Bu lat . 

h i p o t e s i s  bahasa-bahasa yarg d igun akan pad a  

d i sebu t bahasa Aus t r on e s ia ( au s �ro=se latan , 

A s i a  S e l atan ) dan Au s t r on e s i a  ( d i kepu l auan 

waktu i tu · 

d i  daratan 

S e l atan ) . 

Bahasa Aus tron e s i a  dapat d ib edakan l ag i  menj ad i  beberapa 

bahasa yai tu : Indon e s i a ,  Halan e s i a ,  H i kr on e s i a ,  dan 

Po l in e s ia . Bahasa I n d on e s i a  terd i r i  atas ku rang leb i h  250 

macam l ogat ( d i a l ek ) . Pend e k  kata bahasa yang �angat luas 

dae rah penyebarannya tersebu t t e rgo long s e rumpun . ·  
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Salah satu kemah i ran o rang Jawa · c menuiut Bran d es ) 

yai tu kemampuan ber layar . J e las hal ih i merupakan 

kemampuan s e tempat yang l uar b iasa d isamp i n g  kemampuan 

lainnya . Maka itu t i d a k  mengheran kan apab i la d i  t empat 

atau kepu l auan yang sangat j au h  tempatnya , pengaru h  bahasa 

J awa ( d i  I n d on e s i a )  cu kup j e las . Sebagai con t o h  terdapat 

beberapa kata b i langan b ahasa Jawa , Halagas i ,  Tagalog , 

Bal i ,  dan Sunda , d itambah beberapa p e r kataan Malagas i 

l ainnya . 

M a l agas i J awa Tag'a l og Bal i Sund a 

isa siji esa besik hiji 

ro l oro da l a wa dua dua 

telo telu ta t lo telu t i l u  

efa tna papa t spa t pa.pa t opa t  

di ma l ima l ima l ims · l ims 

en in a en em en im en em genep 

fi to pi tu pi to pi tu tu .. iuh 

va l o  _r<1olu ws lu ku tus delspsn 

si vy sangs siyam sia salspan 

fol o  sepuluh sampo dass sepuluh 

Con t e h  beberapa p e rkataan l a innya, yai tu : 

Malagasj 

orons ' h idung · voa -n io ' bu a h  n y i u r  tanah · tan ah · 

tanana ' t angan · f's.nu • penyu • wulana ' bu lan · 

vulu ' bu lu · wus i  ' bu aya · ts.di ' tal i '  
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kabona ' kebon ' 

lela ' l idah ' vorona ' bu'rung · tanjungs. ' tanj ung · 

sofina ' ku p ing · rofia ' rumb ia ' vohi tra ' b u ki t ' 

M e l i hat pe rband ingan d i  atas sudah cu kup j e l as bahwa 

pengaru h bahasa Indon e s ia ( te rmasu k bahasa Jawa) d an j uga 

bahasa Ma-anyan san gat j e las dalam bahasa Madagas kar 

( Rand r ianar i s o a ,  1983 , d a l am Atmodj o ,  1 9 9 1 : 1 1 ) .  

D i t inj au dar i s eg i  p e r k embangannya ,  bahasa Jawa dapat 

d ibedakan men j ad i  bahasa Jawa Kuna ( O ld J avan e s e ) .  Berg 

mengka i tkan ( Berg , 1 9 2 8 : 37 dalam Atmodj o ,  1 9 9 1 : 1 1 )  bahasa 

Jawa Kun o  d engan kesu sas traan Jawa T imu r , Jawa P e r tengahan 

( madya ) d engan kesusas t raan Kraton Jawa d i  bal i dan Jawa 

bacu d engan kraton Mataram dan Kesu l tanan Yogyakar ta . 

P . J .  Z oe tmu l d e r  dalam karyanya yang t e r ken a l  Kalangwan 

mengatakan , s ej au h  ada kai tannya d engan bahasa J awa Kun o , 

sas t r a  J awa Kun o  berawal pada abad ke- 9 atau bahkan l eb i h  

dahu l u  ( Z oe tmu l d e r , 1983 : 4 - 5 , dalam Atmodj o ,  199 1 : 1 2 ) . 

M en u ru t Atmodj o bahasa Jawa Kuno dapat pu la b erawal sejak 

tamp i ln ya pu l au ( orang ) Jawa yang d isebu t dal am c e r i t a  

I nd ia ( Yawadw ipa ) , Yunan i ( Jabad io )  dan C in a  ( Ye h-p ' o

t i e ) . M enu r u t  B r andes , p e r kembangan bahasa J awa dapat 

. d ibedakan menj ad i 4 t ingkatan . S ebaga i con t o h  m i salnya 

p e r katan wetu . Apab i l a d i tambah d engan akh i ran aken maka 

terj ad i l a h  p e r kembangan �ebagai b e r i ku t  ( Brand es , 

1 8 8 9 : 144 , Poe rbatj araka , 1 933 : 1 0 d a l am Atmodj o ,  1 99 1 : 1 2 ) : 
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Jawa Ku n o  yang t e r tua we tu8ken 

.Jawa Ku n o  we t Yllken 

J awa Had y  a we token 

Jawa Baru we tok-aken 

H e s kipun bahasa J aw a dapat d ibedakan p e r kembangan n ya 

menj ad i  Jawa Kun a , J awa madya dan J awa baru , t e tap i  

kerap kal i t e tap mas i h  su l i t menen tu kan k e l ompo k  atau 

lagamnya apab i la naskah atau p rasas t i  t e r tentu t idak 

menyebu t ang ka tahunnya .  Sebagai con t o hn ya 

p rasas t i  Mungg i r  ( Pasruj amb e ) d i  Lumaj an g . 

2 .  F i lsafat H idup Orang Jawa 

ad alah 

H en u ru t  M arbangun ( 1984 : 1 1 ,  dalam Mal i k  1992 : 36 )  

salah satu s i kap d ar i o rang J awa adalah s i kap Feodal i s t i k ,  

d i  man a  man u s i a  Jawa meng iden t i f i kas i kan Y ogya , S o l o , 

yaitu i b u kota keraj aan Ngayogyakar ta Had in i ngrat dan 

Surakarta Had in ingrat s e�agai pu sat d ar i feodal i sme 

t e rsebu t . F e od a l i sme ad alah suatu men tal att i tud e ,  s i kap 

men tal t erhad ap s esama d engan mengadakan s ikap k hu s u s  

karena adanya pembedaan d a l am u s ia dan k ed u d u kan . Jad i 

s i kap i n i b isa d iart i kan b ahwa o rang Jawa sangat menyadar i 

akan ad anya h i rar k i  kedudu kan . 
. 

S e hubungan d engan hal i tu .  bahasa d an k ebudayaan Jawa 

s a n g a t  terpe r i n c i d a l am pengungk�pan nya . D a l am menghadap i 

s e s e o rang yang leb i h  tua u s ian ya . orang J awa menggun akan 

k a t a - k a t a  b e r l a i n an d en gan apab i la i a  me'ngahadap i  
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seseorang leb i h  mud a  atau s ama u s i anya . S e l ain berbeda 

d a l am u s i a  j uga f a k t o r  kedudu kan seseoran g  m empengaru h i  

pemakaian bahasanya . M i sa l nya bahasa yang d ipakai  seo ran g  

pange ran a kan b e rb ed a  d engan b ahasa yang d igun akan o l e h  

o r ang b iasa ,  a t au bahasa s e o r ang bupa t i  j ik a  i a  b e r b i cara 

d engan pak l u r a h . P a k  bup a t i  akan menggun ak an bahasa 

ngoko, sedangkan pak l u r ah akan menj awab d engan bahasa 

krama . 

Satu unsur kun c i  u n t u k  menge r t i  k e h idupan o r ang j awa 

ad a l ah k e i ng i n an o r ang J awa u n tu k  terc ipt anya tatanan . 

Un t u k  i t u  s i kap se l a lu p r i hat in d an usaha ( r i t u a l ) u n tu k  

mencapai kes e l amatan ad a lah b ij aksan a . H a l  yang ba i k  

d i laku kan ad a l ah yang menumb u hkan tatan an yang b ai k ,  un tu k 
. 

berbuat a k t i f  d a l am memben tu k keberad aan seseorang ( rame 

ing ga we) s amb i l  b e r s i kap s e t ia akan t empatnya d a lam 

k e h idupan i n i  ( Mu ld e r , 1983 : 39-4 1 ) .  Dengan d e m i k i an u n tuk 

memberi tu k tatan an masyarakat yang harmon i s  b i la per lu , 

seseorang harus mengo rban kan d i r i  d e m i  kepen t ingan umum . 

Segen ap k e inginan , amb is i ,  d an n afsu p r ibad i  � ian ggap 

membahayakan keseras i an s o s i a l , s e s e o r ang haru s 

mengo rb an kan d i r i  d em i  masyarakat dan bu kan memaksakan 

kehend aknya kepad a  masyarakat . 

N i l a i  kesatu an dan harmon i d i l engkap i d engan n i l a i  

h i rar k i . D a l am a lam p i k i r an J awa manu s i a  menu rut d e f i n i s i  

t id a k l a h  sed e r aj at .  Ke t id a ks amaan hak i k i  in i l ah yang 
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terwu j u d  da l am n i l a i  h i r a r k i . Semua hubungan sos i a l  

secara h i r a r k i s  d iatu r o l e h  n u an sa-nuan s a  ha l u s  perb ed aan 

kedudu k an . Penggunaan b ahasa Tatakrama yang menyerta inya 

menunj u kkan secaia j e l as hubungan kedudu kan , d i  mana t id a k  

mu ngkin b e r b i c a r a  d a lam ba�asa J awa t anpa mempe r l i hat kan 

hubungan ant a r a  pemb icara d an kedudu kan o r ang yan g  d i aj a k  

b icara . 

O a l am t ingkat-t ingkat yang amat formal d an amat rum i t  

p e m i l i han kata- kata men ce rm in kan kedudu kan , d e kat atau 

seba l i knya f o r ma l , faktor u s i a , j ar a k  s os ia l , d an d e r aj a t  

b e rsama-s ama d engan n u an s a  hubungan harapan , kewaj iban , 

d an hak . P i l i han kata-kata d an bahasa menyat akan tatan an 

yang ad a .  

B a hasa d an tatakrama in i mengungkapkan h o rmat kepad a  

orang l a in yang b e r h a k  men d apat penghormatan i n i .  Yang 

pen t in g  ad a l ah menunj u kkan s i kap h o rma t , mengaku i 

perbed aan d er aj at , semen t ar a  d ar i  pengaku an t e rsebut t id ak 

mu s tahi l  akan muncu l wewen ang , d an k e ku a saan . P a l ing

p a l ing ha l un tu k  d i ho rma t i  d i imbang i o le h  kewaj i ban u n tu k  

member i pengayoman d an p e r l indungan . Apa yang sunggu h

sungguh d iung kapkan ada la h  c i t a-c i t a  u n tu k  memper tahan kan 

tatan an s o s i a l  yang sopan d an ben ar yang d ianggap hak i k i  

gun a  menj aga hubungan - hubungan yang serba t e r t i b  d an 

t e n tram ; i tu t e rwuj ud d a l am n i l a i -n i la i  h i rar k i  dan 

keman ungg a l an h armon i s  an t ar a  pe lbag ai komponen yang 
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menyu sun masyar a kat . 

Sega l a  macam u s a h a  u n tu k  menuj u k e t e raturan dan 

keseras ian d a l am l ingkungan d an masyarakatnya menyebab kan 

s e t i ap o r ang harus menge t a hu i t empat d an tugas mas ing

mas ing . D a l am hubungan d engan orang l a i n  harus hormat 

· kepad a  m e r e ka yang b e r kedudu kan l eb i h  t ingg i 1 tatan an 

sos i a l  haru s d ip e r tahan kan d an d i ho rmat i d engan menempat i 

kedudukan d an s t a tu s 1 d a l am kerj asama harmon is yang 

memp e r ku a t  so l id ar i sme s o s i a l . O l e h  karen a pad a  d as arnya 

o r ang J aw a  c end e rung mempunyai kesad ar an t ingg i t e rhadap 

keb e r ad aan o r ang l ain ; d a l am h idup orang t id a k l a h  send i r i 1 

o r ang-orang t e ru s  b e rgerak k e  d a l am d an ke luar d ar i  ruang 

p r ibad i  mas ing-mas ing J d an hanya b ij aksana la h  k a l au 

kon tak- kon tak semacam i tu d apat t e t ap t anpa p e r c e kc okan 

d an menyen angkan d engan mengaku i secara sop an kehad i r an 

yang l a in 1 s ep e r t i m is a lnya memb e r i s a l am d engan 

mengangguk k an kep a l a  a t au membungku kkan b ad an ke t i ka akan 

lewat ( Mu ld e r , 1985 : 47 ) . 

Dar i kes e l u ru han ha l d i  atas seben arnya ada d u a  

kaidah yang p a l i ng menentu kan d a l am p o l a  p ergau l an 

masyarakat J aw a  ( H . Geer t z 1 1 983 : 1 5 0 , d a l am M a l i k 1  

1 9 92 : 38 ) ,  yai tu d a l am s e t i ap s i tu a s i man u s i a  henda knya 

b e r s i kap sedem i k i an rupa h in gga t id a k  s ampa i men imbu l kan 

kon f l i k ;  d an kedua ad a la h  man u s ia d a l am cara b icara d an 

membawa d i r i  sealu menunj u kkan s i kap hormat kepad a  

l a in sesu a i  dengan d e raj at d an kedud u kan nya . 

o rang 

Kedua 
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pr i n  sip t e rsebut a k hi rnya o l e h  Suseno d i sebu t sebag a i  

p r ins ip k e r ukun an d an pr insip hormat ( Su s en o ,  1984 : 39 ,  

d a lam M a l i k ,  1 9 9 2 : 39 ) . 

P r i n s i p  keru kunan b e r tuj uan u n tu k  memp e r ta han kan 

masyarakat d al am kead aan yang harmon i s . Ru kun berar t i  

b e r ad a  d a l am kead aan " se l ar as " , " tenang" d an " ten t r am " , 

" Tanpa p e r s e l is i han d an p e r ten tangan " , " be r s atu d a l am 

maksud u n t u k  s a l ing memban tu " .  Kead aan ru ku n  terdapat d i  

mana semu a p i ha k  berad a  d a l am kead aan d amai satu sama 

l a in , su ka be kerj a sama , s a� ing men e r ima , d a l am 
. 

su asan a  

tenang d an sepaka t .  Rukun ad a lah kead aan i d e a l  yang 

d i harapkan d apat d ipe r ta hankan d a l am hubungan sos i a l , 

d a l am ke lu arga , d a l am rumah tangga , d i  d e s a , d a lam 

ke lompo k . Kata rukun j uga menun j u kkan p ad a  cara bert ind ak , 

b e r ar t i  mengh i langkan tanda - t anda k e tegangan d a l am 

, 

masyarakat , atau an tar a p r ibad i -p r ibad i s e h ingga hubungan -

hubungan sos i a l  t e t ap se l aras d an bai k-ba i k .  

Suatu saran a  ampu h  u n tu k  mencegah t imbu lnya kon f l i k 

ad a l a h  tatakrama J awa yang mengatur semu a ben t u k  i n teraks i 

l angsung d i  luar l ingkungan ke lu arga i n t i  d an l ingkungan 

t eman - teman akrab . Tatakrama i tu menyangkut gerak badan , 

u ru tan dudu k ,  i s i  d an ben tu k snatu pemb i car aan . B a hasa 

J awa send i r i  sangat c o c o k  untuk i tu ,  suatu pemb i c a r aan 

d i an t a r a  o r ang- o r ang y ang berpend id i kan harus d i l a kukan 

d a.l am bahasa krama , dan b a hasa k1·a111a i n  i t id a k  meny-ed i a kan 
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kemung k i n an u n t u k  b i cara kasar , u n tu k  mengumpat , u n tu k  

member i  p e r i n t a h  secara l angsung atau u n t u k  menampakkan 

emos i .  

P r i n s ip keru kun an mendapat penerap an d i  d a l am sega l a  

b id ang k e h idupan . Usaha u n t u k  menc apai keru kunan menj ad i 

a l asan u n tu k  membantu san ak s audara yang j au h  s e ka l i  pun 

yang s e d ang d a l am kesu l i t an b ah kan apab i l a  mereka t id ak 
, 

d i su k a i  pun harus d it e r ima da lam rumahnya send i r i  

( Gee r t z , 1983 : 1 53 , d a l am M a l i k , 199 2 : 39 ) . Kekua tan 

n o rmat i f  p r in s ip keru kun an j u stru t er l iha t  d a l am kenyataan 

b ahwa perbed aan an tara hubungan d engan ke lu arga i n t i d an 

ke luarga l a in b iasanya t id a k  akan d ia ku i ,  bahkan 

sebal i knya s e l a lu a kan d i te kan kan bahwa mereka semua i tu 

seha t i  sej iwa d an t idak t e r d apat ketegangan apa-ap a . 

O le h  karena i t u  o r ang J awa berusaha u n t u k  

memper l a ku kan orang l a in yang p e r l u  d i hubung i sebaga i 

anggota k e l u arga . Orang l a in s e l a l u  d isapa · d engan 

is t i la h- i s t i l a h  dar i b a hasa ke lu arga sepe r t i  

mba h.. pakdhe > pa.kl ik> mbak > dan sebaga inya . P engakuan 

mere ka b ahwa s eben arnya mereka t id a k  ad a hubungan ke lu arga 

d engan pe lbagai t e t an gga d an ken a lan yang se l a lu 

d ip e r l aku kan sebagai ke lu arga rupa-rupanya kurang enak , 

w a l aupun sebenarnya s adar akan adanya perbed aan-perb ed aan 

i tu . 

Sadar benar a kan p e tu ah ber harga s eper t i  yang 
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terdapat d i  d a lam pepatah .Jawa l'ukun aga we ssn tosa ( ru kun 

membawa sen tosa ) .  maka o rang J awa berusaha d a l am k e h idupan 

bertetangga u n t u k  s e l a l u  ru kun , s a l ah s atu a l as annya 

ad a la h  d ia yakin benar akan ad anya kenyataan b a hwa - saud a r a  

b e r t empat t in gg a l  j au h . Sebab t e t angga d ekat se l a lu d apat 

men o l ong d an memban tu s e l ag i  sanak yang j au h  tempat 

t inggalnya t id ak d apat berbuat banyak untu k h a l tersebu t . 

Kaid a h  l ain yang j uga b e rperan d a l am mengatu r 

in t e r aks i d a l am masyarakat J awa ada la h  p r i n s ip horma t .  

P r in s ip i tu mengatakan b ahwa s e t i ap o r ang d a l am cara 

berb icara d an membawa d i r i  se l a l u  haru s menunj u kkan s i kap 

horrnat kepad a  o r ang l a i n  s e su a i  d engan d e raj at dan 

kedudu kannya . S e l a in i tu j uga p r ins ip in i berd asar kan 

pad a anggapan bahwasanya s emu a hubungan d alam masyarakat 

t e r atur secara h i r ar k i s , bahwa kete r atu ran h ir a r k i s  in i 

bern i la i  p ad a  d i r inya send i r i  dan o le h  karena i tu waj i b  

u n tu k  memp e r tahan kannya d an u n tu k  membawa d i r i  s e su a i  

d en gannya ( Ge e r t , 1983 : 1 5 1 , d a l am H al i k ,  1992 : 4 1 ) . 

P and angan i tu send i r i  berd asar kan c i t a- c i t a  ten tang su atu 

masyarakat yang t e ratu r b a i k ,  d i  man a s.e t i ap o rang 

mengena l  tempat d an tugasnya d an d engan demi k i an ikut · 

menj aga kese l arasan a t au agar s e l u ru h  ma�yarakat·  merupakan 

sa tu kesatuan yang s e l aras . 
. .  

Kesatuan . i t u  hendaknya 

d iaku i o le h  semu a d engan membawa d i r i  s end i r i  d engan 

tu n tu tan - tu n tu tan t a takrama sos ia l . M e r eka yang 

ber kedudu kan l e b i h  t ingg i  harus d i ber i h o rmat , sed angkan 

·.:.._ � :· 
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s i kap yang tepat ter had ap m e r e k a  yang b e rkedudu kan l e b i h  

rendah ad a la h  s i kap kebapaan atau ke ibu an d an rasa 

tanggung j awab . Ka l au seseorang men e r ima kedudu kannya 

itu maka tatan an sos i a l  terj am in . O leh karena itu j angan 

mengembangkan amb i s i -amb is i ,  j angan bersa ing d engan o r ang 

l a in , m e l a in kan hend aknya s e t i ap o r ang puas d engan 

kedudu kan yang d ipero l e hnya d an berusaha u n t u k  menj a l an kan 

tugasnya d engan s eb a i k-ba i knya . Amb i s i ,  persaingan , 

ke l a ku an ku r ang s opan , d an keinginan u n t u k  menc ap a i  

keuntungan mate r i a l  pr ibad i  d ari kekuasaan merupakan sumber 

d a r i  s ega l a  perpec ahan , k e t id ak s e l arasan d an kon t r ad iks i 

yang seharu snya d i cegah d an d i t indas ( Mu lder , 1978 : 4 1 ) . 

P r in s ip hormat yang terd apat pada orang J awa 

seben arnya sud a h  d i tan amkan s ej a k  kec i l  me l a l u i pend id ikan 

ke l u arga . Pend id i kan i tu d i cap a i  me l a l u i t iga peran an 

yang d ip e l aj ar i  d a l am s itu as i - s i tu as i  yang membuat rasa 

hormat , y a i tu �edi , isin , dan sungkan . Wedi berar t i  taku t 

b a i k  sebagai r eaks i an c aman f i s i k  maupun sebagai r as a  
. 

taku t t e r h ad ap akibat kurang enaknya suatu t indakan . 

Sed angkan isin , b e r ar t i  m a l u , j u�a d a l am art i  malu-malu , 

m e r  as a bersa l ah , dan l a in sebaga inya . Ras a i s  in 

d ikembangkan pada an a k  dengan membu at d i a m e r as a  m a lu d i  

depan t e tangga , tamu , apab i la d i a me l a ku kan sesu atu yang 

p a n tas d i tegu r . Sebagai a k ibatnya maka an ak-an ak a kan 

me r as a  m a l u  apab i la b e r ad a  d i  had apan tamu , a k hi rnya 
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rasa sungkan merupakan suatu p e rasaan yang dekat d engan 

isin , t e t ap i  sungkan s eben arnya ad a l ah rasa malu d a l am 

ar t i  pos i t i f . SL1ngkan bu kan suatu peras aan yang hend ak 

d i c egah , ni e l a in k an rasa hormat yang sop an t e rh ad ap atasan 

atau o r ang yang be lum d i kena l . S adar akan kedudu kan 

sos i a l  mas ing-mas ing d an r as a  hormat t e r s ebu t meresapi 

se luru h k e h idupan o r ang-orang J awa . D a l am b ahasa Jawa 

t id ak ad a kemungki n an u n tu k  menyapa seseorang a t au 

bercakap - cakap d engannya tan p a  s e k a l igus memper l i ha t kan 

pad a  k i t a  b aga iman a k i ta men af s i r kan kedudu k an s o s i a l  k i ta 

d iband ing k an d engan d i a .  S is t em s apaan yang t e rd apat 

d a l am masyarakat J awa s e l a lu mengandung a r t i seg i - s eg i  

yun io r  d an sen io r . S e o r ang l a k i - la k i  yang leb i h  tu a 

d isebu t . mbah ( Kakek ) a t au p a k , d an yang j au h  l eb i h  mud a  

d isebu t . dhik, seorang wan i t a  yang l eb i h  t u a  d isebut mba h 

a t au mbok, d an s eb aga inya . 

Menu ru t pendap a t  Geer t z  ( 1983 : 22 ,  d a l am M al i k ,  

1 9 9 2 : 4 2 )  yang p e r t am a  k a l i  t e r l in tas d a l am p i k i r an o r ang 

J awa d a l am memu lai suatu pemb i c ar aan ad a la h  " Ta t a  krama 

j e!'l j ang mana yang harus kub e r i kan kepad anya? " ,  d an a l asan 

u t ama mengapa s e t i ap pemb i caraan an t a r a  dua orang J awa 

d engan send i r inya mengand a ik an su a tu pen en tu an p e r i mb angan 

s o s i a l  t e r l e ta k  p ad a  s tru ktu r bahasa J awa send i r i .  

" Ad alah t id a k  mungk in un tu k  b i cara d a l am bahasa j awa tanpa 

mengacu p ad a  t inggi r endahnya kedudu kan kawan b i c ara 

IR - PERPUSTAKAAN UNIVERSITAS AIRLANGGA

SKRIPSI PENGGUNAAN BAHASA JAWA... RINA AGUSTININGTYAS



34 

ter had ap kedudu kan pemb i cara . Dalam grad a s i -grad as inya 

yang su l i t d an f orma l yang b eg i tu banyak , p i l ihan kata

kata men cermin kan kedudu kan , .  keakraban , a t au hubungan 

resm i , u mu r  u s i a ,  j arak s o s i a l . d an pangkat , sekal igu s 

d engan nuan sa-nuan s a  satu  sama l a in , kewaj iban dan hak

hak . P i l i han kata- kata d an bahasa mengungkapkan tatan an 

yang ad a "  ( Mu ld e r , 1978 : 4 0 ) . 

3 .  T ingkatan Bahasa J awa 

U mumnya b ahasa mem i l ik i  cara-cara t e r ten tu un t u k  

menunj u k kan s i kap hubungan o r ang per tama yang 

b e r hubung ad anya t ingkat sos i a l  o r ang kedu a  yang 

berbed a 

berbed a . 

Ad a go l ongan masyarakat t e rten tu yang p e r lu d ihormat i d an 

ad a go l ongan masyarakat l a in yang d apat d i had ap i  secara 

b i asa . Faktor yang menyebab kan perbed aan t ingkat sos i a l  

i t u  b e rbeda-beda d a r i satu masyarakat ke masyarakat yang 

l a i n , ada yang karena perbed aan kond i s i  tubu h ,  keku atan 

e konom i , k e ku asaan po l i t i s , a l u r an keker abatan , perbed aan 

u s i a ,  j en is ke l am i n , k e kuatan mag is , kek hu susan kond is i 

ps i k i s , d an sebaga inya . Ad anya perbed aan rasa hormat atau 

taku t  yang t e r t u j u  kepad a  t ip e  or ang yang b erbed a-bed a i n i 

s e r ing t e r c e rm in pad a  bahasa yang d ip a ka.i masyarakat itu . 

Laz imnya t i ngkat tu tu r ·kebanyakan , bahasa yang te l a h  

d i ketahu i  d inyatakan 

be rbed a-bed a  un tu k  

D a lam bahasa J awa 

d engan pemaka i an p r o·n om in a  yang 

menunj u k kan pe rbed aan r as a  hormat . 

• cara-cara tersebu t d i  a t as ad a .  
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M i sa lnya un tu k  kata gan t i  orang per tama , bahasa J awa 

se karang in i s er ing memak a i  kata aku, kul a ,  dal em,  kawu l a ;  

un t u k  k a t a  gan t i  o r ang ked u a  kowe,  sampeyan , panjenengan , 

paduka , u n t u k  kata gan t i  o rang k e t iga dheweke ,  kiyambake, 

piyambakipun , panje11enge.11ipu11 ( kata-kata te -r.sebu t d i tu l i s  

d a r i yang b e r ar t i  b i asa , h o rmat , d an sangat hormat ) .  

T e n t ang kata-kata bend a ,  kead aan , d an k e rj a yang 

b e rbeda pun banyak t e rd ap at s e t e l a h  d ip a k a i  d al am s i st em 

t ingkat tu t u r  b a hasa J awa . M i salnya u n t u k  kata rumah , 

d ipakai  omah [omah] , griya' {gryo] ,  dan da l em [dal em] 

kata s ak i t  d ipaka inya Jars. [loz•o], sski t·  [sskttJ dan gera·h 

fgerah] kata sembu h ,  d igunakannya mari [mari] , man tun 
/ [111an ton],  dan dangan [da5an] ;  kata t id u r  mempunyai 

t e rj emahan tLll'U [ tu1·u] ,  t i  1 em [ t i  1 e111],  sare [sa1·h],  dan 

sebaga inya ( Poedj asoed arma , 1 9 79 : 6 ) . 

S e lanj u tnya P o edj asoedarma ( 19 79 : 8 )  mengatakan b a hwa 

gaya bahasa sepe r t i  i tu d i sebu tnya sebag a i  t ingkat t u t u r  

y a i tu s u a t u  s is t em kod e p enyamp a i  r a s a  kesopan an yang 

d id al amnya t e rdapat unsur kosa kata t e r tentu , atu ran 

s i n taks i s  t e r t e n tu , aturan f on o log i , d an morf  o l og i 

t e r ten tu . T ingkat tutur d a l am b a hasa J awa in i d ib ag i  a t as 

k1·ama , madya , dan ngoko . Un tu k  s e l anj u tnya t ingkat tu tu r 

t ersebu t dapat d ibagi l ag i  menj ad i bag i an yang l eb i h  kec i l  

l ag i . M is alnya t ingkat krama b isa d ibagi atas k rama 

inggi l ,  k rama andap krama desa , yang k e t iganya 

meman ca rkan ar t i  kesopan an yang b e rb ed a-bed a ,  sedangkan 
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ngoko j uga b i sa d ibag i l ag i atas ngoko lugu� ngoko andap 

yang j ug a  memancarkan ar t i  sopan tetap i  k e s opanan yang 

rend ah . 

Pemakaian bahasa J awa in i d ipakai u n tu k menyatakan 

a r t i  kesopanan yang b e r t ingkat- t ingkat . T ingkat ki·ama 

menggambar kan t ingkatan bapasa yang sopan s e ka l i .  madya 

menggambar kan kesopan an yang s e tengah- s e t engah , 

ngoko t ingkat kesopan an yang r endah . 

T ingkat ki•ama d i b ag i  atas · 5 bag i an sebaga i b e r i ku t : 

1 .  Huda krama , i a l ah t ingkat k r ama yang menggambarkan 

t ingkatan bahasa yang p a l ing sopan d an hormat , yang 

b i asanya d i anj u r kan o le h  s e s e o r ang pemb i c a r a  kepad a 

l awan b icara yang mempunyai status sos i a l  t ingg i atau 

d ian ggap b e r kedudu kan t e r h o rmat . 

2 .  Kraman tara , d igu n ak an un tu k  berb i c a r a  kepada kawan 

b ic a r a  yang be lum d i ken a l , b e lum b eg i tu d ik en a l . d an 

bu kan dar i go longan k e l a s  p r iyay i . 

3 .  Wredakrama , d igunakan o le h  o r ang yang b e r s t atus sos i a l  

l eb i h  t ingg i  kepad a o r ang yang s tatus sos i a lnya leb i h  

r endah . T ingkat in i d ip a ka i o l e h  o r ang p e r t ama yang 

b e ru s i a  tua kepad a  k awan b i cara yang b e ru s i a  mud a . 

4 .  Krama Inggi l ,  d igun akan sebagai r as a  hormat kepada 

o r ang yang d iaj ak b i c a r a , kepad a o rang yang l eb i h  

t ingg i  d e raj atnya , dan kepad a  orang yang b e ru s ia leb i h  

tu a .  

5 .  krsma dess , menggambar kan t ingkat k esop anan j u ga ,  
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tetap i j uga menunj ukk an bahwa pemakaiannya kurang 

menge t ahui b e n tu k  krama yang benar-ben ar { s tanaar ) . 

C on t oh k1·a.111a : 

Bapa k ,  panJen e11ga11 111a11gke dipun a tu1· i  mundhu taken buku 

I dd H K . [l . k / d . /' 1Ul l'1ae. e as i·i s  lapa g _, pa11 .. 1 ene.J a11 m� e ;.po� a tu 1·i 

mundlw taken buku k8.Jg� mas KrtsJ ' Bapak nan t  i d i suru h 

membe l ikan buku u n tu k  Mas K r i s ' .  

Pa k, sampe.van mangke di pun pur i h numbasaken bulw kangge 
/ / . / / Has K1·is {paq , sampe.van n1syke d1pon pureh n umbasaken bu}w 

k8Jgt mas Kr�s] " Pak ,  kamu nant i d i suruh membe l i kan buku 

untuk mas K r i s ' . 

Na k T1·esn o ,  sampeyan mangke dipun puri h muobasaken buku 
' ·  / / / d . /' "'1 na.ngge Ha s Kz· i s  [n aq Tresno, sampe,va.11 m8.Jke ipon pu1·e J 

n umbasaken buku k8Jg� mas K1·:.s1 · Nak Tr i sn o ,  kamu nan t i  

d isuruh membel ikan buku un tuk mas K r i s ' 

Tingkat Hadya dibagi atas 3 bag ian seper ti berikut :  

1. Hadya ngoko. d igunakan untuk orang yang sama 

deraj atnya , m i sa lnya pedagang berbicara dengan 

ped agan g . 

2 .  Ht1dya11 ta ra , r:l i gun a k an un tu l< kawan b i cara yang l eb i h  

t ingg i  deraj atnya , a tau pada o r an g  yang lebih tua . 

3 .  Hadya k1·anm , d igu n a kan sebaga i r as a  hormat s ernen t a r a  

pada o r ang yang t id ak b e g i tu d i k en a l . 

S:.unang n apa pun n u kol<ke k l amb .i adhine Wa1· t i  dhek 1vingi 
. 

so re ? [sa111an nopo pon nukoqke klamb i adhin e f!lar t i  dheq 
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FIS11.P - UNA.lk 
wi!J i  so1·6?J ' Kamu apa suct a h  membe l i kan baj u ad i knya 

k�mar i n  s o r e ? ' 

3 8  

W a r t i  

Samang napa sampun numbaske klambi adhine llarti  dhek wingi 

so1·e ? [sam8.J nopo samp�n null1bask� klambi adhin(J lf1u· ti dh'eq 

w� i sor�?] · Kamu apa sudah memb e l i kan baj u  ad i knya W ar t i  

kema r i n  s o r e ? ' 

Samsng naps pun numbaske rasukan adhine Wa1·ti  dhek wing.i 

son ten ? [sama9 nopo p�n nun1bask' 1·asukan adhin' lfarti dh°'eq 

wi.Ji son ten ?] ' Kamu apa sud ah membe l ikan b aj u ad iknya 

War t i  kemar in s o r e ? ' .  

Njenengan napa pun nL1n1baske rasukan adhine fiarti  dhek 

wingi son ten ? [njene!Jan nopo p6n numbask& rasukan · adhin' 

llarti dh�q wi.Ji son ten ?J ' Kamu apa sud a h  memb e l i kan baj u 

ad i knya W a r t i  kemar in s o r e · .  

Njenengan naps pun mundhu tke i·ssukan adhine llarti dhek 

wingi son ten ? [njene.!}an nopo p�n mundhu tkl rasukan adhin �  

llar ti dh�q wi!Ji son ten ?} ' Kamu apa sudah memb e l i kan baj u 

ad i knya W ar t i  kemar in s o r e ? ' .  

T ingkat ngoko d ibag i atas : 

1 .  Ngoko lugu d iman a b iasa d igun a kan u n t u k  b erb i car a 

kepad a  o rang yang sud a h  d i ken a l  b e t u l atau o r ang yang 

b e ru s i a  l eb i h  mud a .  

2 .  Ngoko andap, yang d ibagi l ag i  menj ad i :  

a .  An tys bass , d iguna kan apab i l a p emb i cara b e ru s i a  

l eb i h  t u a  dar i kawan b i cara , a tau kawan b i cara 
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l e b i h  t ingg i d e r aj atnya . 

b .  Basa An tya ,  d igun akan apab i l a  kawan b i cara sudah 

d i ke n a l  b e tu l ,  d an bedanya d engan an tya basa 

ad a la h  t ingkat in i l ebi h h a l u s  d an d i t ambah d engan 

i s t i l a h  krama . 

Con t o h  Ngoko :  

Bapak 
,,, 

apa wis mangan ? [bapaq opo wes ma.Jan ?] ' Bapa k  apa 

sudah makan ? ' 

Panjenengan r1au n i tih apa ? [panjene:;an wau n i t�h opo ?] 

' Kamu t ad i n a i k  apa? ' 

,,. 
Bapak apa r1is dhahar ? [bapaq opo wes dhahar ?J ' Bapak apa 

suda h  makan ? ' 

Dar i berbaga i macam t ingkat t u t u r  in i ,  t e r l i h at l a h  

bahwa un tu k berb icara kepad a k awan b i c a r a  ada semacam 

batasan t er ten tu d a l a m  p em i l i han bahasa yang d ipaka i . 

P i l i han t ingkat tu tur in i t id a k  saj a me l i hat u s i a  d ar i  

kawan b icara , t e tap i j uga status sos i a l , d an keakraban , 

s e r ta h a l -h a l  l a i n  ( Dw id j asuganda ,  1970 : 27 d a l am M a l i k , 

1992 : 46 ) . 

4 .  Pengert ian Remaj a 

D a l am pene l i t i an i n i  penu l i s  menggun akan remaj a 

sebaga i obyek pene l i t i an ( re spon d en ) .  S e l anj u tn y a ,  s iap a 

yang d i.ma ksud r emaj a d i  s in i? D a l  am p e r kembangan 

kepr ibad i an s e s e o rang maka remaj a mempunyai a r t i  yang 

khu sus . N amun b eg i tu masa r emaj a mempunyai  tempat y ang 
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t id a k  j e l as d a l am rangka i an p r oses p e r k embangan seseorang . 

Secar a j e l as m a P> a  an ak d apat d i bedakan d a r i masa d e wasa 

dan masa tua . Anak r emaj a sebe tu lnya t id a k  mempunyai 

tempat yang j e las . I a  t i d a k  t ermasu k go l ongan an a k ,  

te tap i t id ak pu l a  te rmasu k go l ongan d ewasa atau go l ongan 

tu a .  Remaj a ad a d ian tara an a k  d an orang d ewas a . Remaj a 

mas i h  b e lu m  mampu u n tu k  mengu asa i  fungs i - fungs i f is i k  atau 

ps i k isnya . D i t inj au d a r i s e g i  t er sebu t mereka mas i h  

t ermasu k  go longan kana�-kan a k ,  m e r e k a  mas i h  harus 

rnen emu kan t empatnya d a l am masyaraka t . Pada u mu mnya mereka 

mas i h  be l aj ar d i  s e ko l ah menengah atau p e rgu r u an t ingg i . 

Remaj a ad a d a l am tempat marg i n a l  ( Lewin , 1939 . d a lam 

Rahayu , 1 9 87 : 2 16 ) . B e r hubung ad a ma c am-macam p e rsyaratan 

un tu k  d ap a t  d i katakan d ewas a ,  maka l eb i h  mud a h  u n tu k  

d imasu kkan katego r i anak d a r ipad a  ka tego r i  d ewasa . Baru 

p ad a  akh i r  abad 18  rnaka r ernaj a d ip andang s eb ag a i  per i od e  

t e r ten tu lepas d ar i  p e r i o d e  kanak-kan ak . M e s kipun b eg i tu 

kedudu kan d an s tatus r emaj a b e r b ed a  d a r ipada an ak . mas a 

r emaj a menunj u k kan d engan j e l as s i f at - s i fat masa t r an s i s i  

a tau p e r a l i han ( C a l on , 1 9 5 3 , d a lam Rahayu , 1 9 87 : 2 17 )  

karena r emaj a b e lu m  memp e ro l e h  s t atus d ewasa te tap i t id a k  

l ag i  mem i l ik i  s ta tu s  k an ak - k an ak . D ipandan g  d ar i  segi 

s o s i a l , r ernaj a mempunyai suatu p o s i s i  marg in a l . 

Pada tahun 1 974 , WHO memb e r i kan d e f in is i  ten t an g  

r e m aj a yang l e b i h  b e r s i f a t  k o n s e p t u a l . O a l am d e f  in i si 

t e rsebut d ikemu kakan 3 k r i te r i a  ya i tu b io l og i k ,  
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ps i k o l og i k , d an sos i a l  e k o n om i , s e hingga secara lengkap 

d e f in i s i  t e rsebu t b e rbuny i s e baga i  be r i ku t :  

Remaj a ada lah su atu masa d i mana : 

1 .  I nd ividu ber kembang d ar i  saat p e r t ama ka l i  i a  

menunj u kkan t an d a- tand a s e ksu a l  s e kundernya samp a i  s a a t  i a  

men capa i kematangan seksu a l . 

2 .  I n d ividu menga lam i p e r kembangan ps i ko logi k  d an p o l a  · 

id en t i f i kas i d a r i  kan a k - kana k  menj ad i d ewas a . 

3 .  T e rj ad i p e ra l i han d a r i ket� rgan tungan s o s i al e kon om i 

yang p en u h  kepad a kead aan yang r e lat i f  l e b i h  mand i r i  

( Hu angman , 1 9 8 0 ; 9 ,  d a l am Sarwono 199 1 : 9 ) . 

S e l an j u tnya d i  I nd o n e s i a  mempunyai b atasan t ersend i r i  

ten tang remaj a .  P ed oman 

1 1 - 24 t ahun d an be lum 

umum menggunakan 

men i kah d engan 

pert imbangan sebagai b e r i ku t :  

batas an u s i a 

p e r t imbangan-

1 .  U s i a  1 1  t ahun ada l a h  u s i a  d imana pada u mu mnya tand a

t anda seksual  s e kunde r  mu l a i  n ampak ( kr i t e r i a  f is i k ) . 

2 .  D i  b anyak masyar akat �n d on e s i a ,  u s i a  1 1  tahun sud ah 

d ianggap a k i l b a l i k ,  b a i k  men u r u t  ada t  m aupun agama , 

s e h ingga masyar akat t id a �  l agi memp e r laku kan m e r e ka 

s ebaga i an ak-an ak ( kr i t e r i a  s o s i a l ) .  

3 .  Pad a u s i a  t e r sebu t  mu l a i  ad a tan d a - t and a p e r kembangan 

j iwa . 

4 .  Batas u s ia 24 tahu n  merupakan batas maks ima l , ya i tu 

u n t u k  member i p e l u ang bag i  m e r e ka yang s ampa i  batas u s i a  

te r sebu t mas i h  menggan tungkan d i r i  p ad a  o r ang tua ,  u e lum 
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mempunya i hak-hak p en u h  �ebagai o r ang d ewasa ( se c ara 

ad at/ t r ad i s i ) , b e lum b i sa memb e r i kan pendapat s end i r i  d a n  

sebagainya . D engan p e r kataan lain , o rang - o r ang yang 

sampa i ba tas u s ia 24 t ahun be l u m  d ap at memen u h i  

pe rsyaratan kedewasaan secara s o s i a l  maupun p s i k o l og i k , 

mas i h  d ap a t  d igo l ongkan d ewasa . Go longan in i cu kup b anyak 

t e rdapat di  I ndones i a ,  t e r u t am a  dar i g o l ongan masyarakat 

men engah k e  atas yang mempe rsyarat kan b e r b aga i h a l  

( t eru tama pend id i kan s e t ingg i - t ingg inya ) u n t u k  menc ap a i  

ked ewasaan . T e t ap i  d al am kenya taannya c u ku p  b anyak pu l a  

o r ang yang mencap a i  kedewasaan sebe l u m  u s ia t e rsebu t . 

5 .  D a lam d e f i n i s i  d i  atas . s tatus p e r kaw inan s angat 

menen tu kan , kar e n a  ar t i  p e r kaw i n an mas i h  s angat pan t ing d i  

masyar akat k i ta secara merty e l u r u h .  S e o r an g  yang sud ah 

men ikah , pad a  u s i a  b e r a p a  pun d ianggap d an d ipe r laku kan 

s ebagai s e o r ang d ewasa p e nu h ,  ba i k  secara hukum maupun 

d a l am k e hidupan masyara kat d an ke l u arga . Karen a i tu 

d e f in is i  r emaj a d i  s in i  d ibatas i k hu su s  u n tu k  yang b e lu m  

men i k a h . 

T e r u t ama d i  kota-kota besar d i  I nd on e s i a  masa remaj a 

mas i h  merupakan masa be l aj ar d i  s e ko la h . H a l  in i teru tama 

ber l aku bagi p e r mu l aan masa ter sebu t , r emaj a p ad a  u mu mnya 

d u d u k  d i  bangku s e ko l a h  p e r t ama a t au yang s e � ingkat . 

S e k o l ah mengangkat r emaj a menuj u  da l am suatu ke l as yang 

menengah . 
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